A Prefeitura de Sao Paulo, por meio da Secretaria Municipal de Turismo,
criou o Programa Vai de Roteiro, com o objetivo de promover o turismo
acessivel e valorizacdo do patriménio cultural e histérico da cidade de
Sao Paulo.

Explore Sdo Paulo com 19 passeios guiados gratuitos pelas principais
regides e atrativos da cidade, conduzidos por guias credenciados.

Alguns pontos visitados podem cobrar ingresso, mas a entrada é opcio-
nall Para participar, é necessario reservar os ingressos on-line pelo site
oficial Sympla.

Consulte os dias e hordrios disponiveis para cada roteiro no site:
www.sympla.com.br/turismoprefsp

The Séo Paulo City Hall, through the Municipal Tourism Department, cre-
ated the Vai de Roteiro program with the goal of promoting accessible
tourism and valuing the city’s cultural and historical heritage.

Explore Sdo Paulo through 19 free guided tours, covering the city’s main
regions and attractions, led by certified tour guides.

Some sites along the route may charge an entrance fee, but visiting them
is optional. To participate, you must book your tickets online through the
Sympla official website.

Check the schedule for each tour on the website:
www.sympla.com.br/turismoprefsp
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